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Eszrernizy Karoly, Bishop of Eger in the literary life of the late 18th century
— in the light of his relationship with Kazinczy Ferenc and Péczewi Jozsef

Abstract | Bishop EszrernAzy Karoly (1725-1799) is considered a generous pa-
tron of the arts: the results of his patronage in Eger (1762-1799) were signifi-
cantin the fields of literature, art history and book collecting.

Based on the correspondence of EszrerHAzy Kéroly and the communications of
the Hungarian-language journals of the period, the study shows how the Bishop
of Eger was involved in the Hungarian language initiatives at the national level
outside the diocese of Eger, and how he came into contact with two of the most
important literary figures of the period, Kazinczy Ferenc and Peczew J6zsef the Elder.

The sources presented show that EszrerHAzy Karoly was considered a patron
of cultural life in several important forums of the country and was in contact
with key figures of the literary life of his time. He was a devoted supporter of
Hungarian-language literature, which enabled his connections to cut across
religious and social divides. His involvement in the literary world was defined
by his advocacy of the Hungarian language and his work to improve education,
activities that linked him to secular writers.

The study of the EszrerHAzy correspondence is part of a larger project
that focuses on the literary patronage and scholarly patronage of the Rome-
educated prelates. The sources collected and processed in the course of the
research will reveal the specificities of the patronage habits of each of the
prelates, how to characterize the common Italian roots of their patronage and
the literary production and cultural milieu that emerged in their environment
in the second half of the 18th century.

Keywords | EszternAzy Kéroly, eighteenth century, patronage, correspondence,
periodicals

*

A tanulmany elkészitését az NKFIH PD 139076 szamu projektje tette lehetévé. Eztton szeretnék koszo-
netet mondani Doncsecz Etelkanak lektori véleményéért és tanacsaiért.
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szterhazy Karoly egri piispok levelezésének nagy része egyhazi vonatkozasu, az

egyhazmegyei papsaggal, a magyarorszagi és eurdpai, féként italiai fé6papsaggal

tortént levélvaltas. Vilagi személyekkel valo levelezése tobbnyire a helyi hatosa-
gokkal, kiilfoldi agensekkel, magyarorszagi féurakkal zajlott. A kutatok ezen tema-
tikai iranyvonalak mentén vizsgaltak ezt a forrasanyagot,! az agensi levelezés és az
egyhazmegye tigyeinek feldolgozasa keriilt a kutatasok kozéppontjaba.? A levelezés to-
vabbi, irodalom- és miivelédéstorténeti szempontu vizsgalatara Kelényi B. Otto hivta
fel a figyelmet, aki Eszterhazy magyar nyelvet és szokasokat megbecsiilé gondolatait
mutatta be a féurakkal valtott levelein keresztiil.?

Az utdbbi évtizedek kutatasai Eszterhazy mecenaturajat tekintve elsésorban a konyv-
gyijtés, konyvtaralapitas, az oktatas, a mivészetek, valamint az egri piispoki nyomda
kiadvanyai szempontjabol vizsgaltak tevékenységét* Az egri levéltarakban talalhato
Eszterhazy-levelezés most foly6 feldolgozasa egy nagyobb projekt része, amely az ita-
liai kotédésti, Romaban tanult f6papok irodalmi mecenatirajara, tudomanypartolasara
koncentral. A vizsgalt idészak az 1750-1800 kozotti éveket oleli fel, amikor az egyhazi
arisztokracia kulturalis befolyasa jelentésen megnétt. A levelek kutatasanak eredmé-
nyei azt mutatjak, hogy Eszterhazyhoz mind a nagy kiterjedést egri egyhazmegyébdl,
mind az orszag tavolabbi pontjaibdl fordultak irok azzal a céllal, hogy tamogatasat kér-
jék muveik kiadasahoz. Tovabba kapcsolatban volt a korabeli kulturalis és irodalmi élet
egyéb szerepléivel, nyomdaszokkal, konyvkereskeddkkel, alkalmi versszerzokkel, arisz-
tokrata csaladok mecénas tagjaival, kultirapartoléo magyarorszagi és italiai f6papokkal.
A levélvaltasokbol kiolvashato, hogy a piispok sokat tett a magyar nyelv hasznalatanak

1 Eszterhazy Karoly levelezése az Egri Féegyhazmegyei Levéltarban (a tovabbiakban: FL, Eger) és a
Magyar Nemzeti Levéltar Heves Megyei Levéltaraban (a tovabbiakban: MNL HML) talalhaté.

2 ANTAL Beatrix, ,Giambattista Guerrieri S. J. a Collegium Germanicum et Hungaricum rektoranak leve-
lei grof Eszterhazy Karoly ptispokhoz”, Lymbus 3 (2005): 129-139; ANTAL Beatrix, ,Eszterhazy Karoly és
Roma”, Archivum: A Heves Megyei Levéltar Kozleményei 18 (2007): 21-54; ANTAL Beatrix, ,Karoly Eszter-
hazy, vescovo di Eger e la Curia Romana (1761-1799)”, in Gli archivi della Santa Sede e il Regno d’Ungheria
(secc. 15-20): In memoriam di Lajos Pasztor, a cura di Gaetano PLATANIA, Matteo SANFILIPPO e Péter TUSOR,
Collectanea Vaticana Hungariae 4, 175-190 (Budapest-Roma: Universita Cattolica Péter PAzmany, 2008);
Hupt Jézsef, ,Esterhazy Karoly birtokigazgatasa levelezése titkrében (1759-1799)”, in Emlékkonyv galantai
és fraknoi grof Eszterhazy Karoly egri piispok, Papa varos foldesura, mecénasa és épittetdje halalanak kétsza-
zadik évforduldja tiszteletére, szerk. HERMANN Istvan és MEZEI Zsolt, 77-89 (Papa: Varosi Konyvtar, 2000);
BAN Péter, ,Eszterhazy Karoly és az uradalmi prefektus levelezése a piispoki beiktatas el6tt”, in A hon
ismerete: Tanulmanykaotet a 70 éves Misoczki Lajos tiszteletére, szerk. GEDEI Sandor, Acta academiae paeda-
gogicae Agriensis, Nova series, tom. XXXIII, Sectio historiae, 77- 90 (Eger: EKF Liceum Kiado, 2006).

3 KeLEnvi B. Otto, ,Esterhazy Karoly grof (1725-1799) egri plispok és a magyar nyelv”, Magyar Nyelv 28,
1-2. sz. (1932): 41-45.

4 LO6kos Istvan, ,Konzervativizmus és progresszié kozott: Irodalom és miivel6dés Egerben Eszterhazy
plispoksége idején”, Az Eszterhazy Karoly Tanarképzd Féiskola Tudomanyos Kozleményei, Eszterhazy Ka-
roly emlékezete 21 (1993): 55-66; DINNYES Patrik és NaGY Andor, szerk., Tanulmanyok Eszterhazy Karoly
egri piispok szellemi és épitett orokségérdl (Eger: Liceum Kiado, 2020); BrTskey Istvan, Pispokik, irok,
konyvtarak: Egri fépapok irodalmi mecenatiraja a barokk korban, Studia Agriensia 16 (Eger: Heves Me-
gyei Mizeumi Szervezet, 1997); BITSKEY Istvan, ,Pietas, ars, scientia: Eszterhazy Karoly egri plispok
mecénasi elvei és gyakorlata®, Limes 13, 4. sz. (2000): 81-88.
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elésegitéséért, neve Osszekapcsolodott az anyanyelvi irodalom tamogatasaval, amely-
hez hozzajarult az irodalmarok koreiben terjed6 ismertsége mint mecénas.

A tanulmany az Eszterhazy Karoly-levelezés és a korszak magyar nyelvi folyoira-
tainak kozleményei alapjan azt mutatja be, hogyan kapcsolodott az egri piispok a ma-
gyar nyelv tigyének az egri egyhazmegyén kiviil esd, orszagos szintli kezdeménye-
zéseihez, és kerult kapcsolatba a korszak két meghatarozé irodalmaraval, Kazinczy
Ferenccel és id6sebb Péczeli Jozseffel.

Eszterhdzy és Kazinczy Ferenc

Eszterhazy Karoly és Kazinczy Ferenc a ma ismert levelezésiik titkkrében hivatali igyek-
ben fordultak egymashoz. Levélvaltasuk 1787 és 1789 kozé esik, arra az idészakra, ami-
kor Kazinczy - 1786-t6l — a kassai tanulmanyi keriilet tanfeliigyeldje lett. Az allami is-
kolatigy megujitasa idején, II. Jozsef rendeletei szerint az alsobb iskolakban a kiilonb6z6
vallasu tanitoknak vallasra valo tekintet nélkiil kellett tanitaniuk a vilagi targyakat,
igazgatoknak vilagi személyeket valasztottak® — Kazinczy feladatai kozé tartozott ezek-
nek az 4j rendszert iskolaknak a szervezése és kialakitasa. El8szor a plispoki birtoko-
kon fekvé, Abatj varmegyei Hejce kozos iskolajanak létrehozasa kapcsan keresi fel az
egri piispokat, aki bizalmatlan ugyan, de kezdetben egyiittmtikodést mutat,® Kazinczy-
ra bizza az igazgato kivalasztasat és a helyiek tajékoztatasat a kiralyi parancsrol.” Ké-
s6bb a zsérci és a maklari iskolakrol is egyeztetnek.® Eszterhazy utobb szamtalan ki-
fogasolnivalot talal, hamar felmertl problémaként a két tanité fizetése,” amely wjabb
terheket rott a népre, valamint az, hogy uj iskolat, a tanitoknak pedig lakast kellett biz-
tositani. Kazinczy kéréseit hejcei tisztjének tovabbitja, arra kérve, majd fogadja a tanfe-
lagyel6t, jelolje ki az iskola és a tanitéi lakasok helyét:

Kazinczy Ferenc uram currentis hozzam bots4jtott levelében kozolvén velem a Felséges
Helytart6 tanatsnak az Hejczei kozos iskolanak tokélletességgel vald hajtasa erant kolt
parantsolattyat, jelenti 1. hogy a catholicus Taniténak adando fizetés felol a Katholika
felekezettel traktalni akar. 2. Mivel azon hejczei kozos iskolaban két kiilonb6z6 hiten 1é-
v tanitonak kelletik lenni arra kér hogy helyet mutassak ki az 0j tanit6 lakasanak és

5 Kazinczy Ferenc grof Eszterhazy Karolynak, Kassa, 1787. aprilis 7., in Kazinczy Ferenc, Levelezése, kiad.
(I- XXI:) VAczy Janos, (XXII:) HARSANYI Istvan, (XXIII:) BERLAsSZ Jend, Busa Margit, Cs. GARDONYI
Klara és FULOP Géza, (XXIV:) ORBAn Laszlo, (XXV:) Sods Istvan, 25 kot. 1:131-132, 93. sz. (Budapest-
Debrecen: 1890-2013). A tovabbiakban: KazLev + kétetszam.

6  Grof Eszterhazy Karoly Kazinczy Ferencnek, Eger, 1787. marcius 29., in KazLev 1:129, 91. sz.

7 Grof Eszterhazy Karoly Kazinczy Ferencnek, Eger, 1787. aprilis 11., in KazLev 1:132-133, 94. sz.

8 Kazinczy Ferenc Eszterhazy Karolynak, Eger, 1787. julius 27., in KazLev 25:66-67, 6289. sz. Lasd még:
SzANTO Imre, ,Kazinczy Ferenc eddig ismeretlen levele grof Eszterhazy Karoly egri piispoknek”, Acta
Academiae Paedagogicae Agriensis 7, (1961):644-647.

9  Grof Eszterhazy Karoly Kazinczy Ferencnek, Eger, 1787. oktober 11., in KazLev 1:147-148, 105. sz.; Grof
Eszterhazy Karoly Kazinczy Ferencnek, Eger, 1788. majus 14., in KazLev 1:179-180, 128. sz.
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4j iskolanak, azért ha lent nevezett Kazinczy Uram Hejczére menend, és néked hirt ad
jeleny meg személlyedben a tractatuson; sott annak jelenléttiben egyet értvén véle és
Hejczei Plébanosomnak nézz ki valamelly helyet azon uj tanité Lakasanak és Oskolanak

’s nékem arrul mentiil elébb projectumot vegyél."’

Az utasitas ellenére Kazinczy eréfeszitése kudarcba fulladt, Eszterhazy megtagadta a ren-
delet teljesitését. Utolso, 1789. februari levélvaltasukban Kazinczy az egri tanarok fizetésé-
nek felemelését és egy rajziskola alapitasat kezdeményezi, ezt Eszterhazy arra hivatkozva
nem vallalja, hogy II. Jozseffel valo ellentétei tulsagosan lefoglaljak."” Hivatali iigyeikben
tehat nehezen jutottak egyezségre, a plispok kételkedett a kozos iskolak hasznossagaban.'”

Az 1786-t0l tarto idészakban Kazinczynak tobbszor volt alkalma talalkozni Eszter-
hazyval, beszélgetéseik és a piispok alakja irasaiban is megjelenik. Néhany anekdoti-
kus és tréfas torténet szerepldje Eszterhazy, ezekben a reformatus és a katolikus hivek
kozotti ellentéteket humorral vagy békével, a tolerancia jegyében oldja fel.” Kazinczy
els6 talalkozasukat és az iskolaiiggyel kapcsolatos kozos egyezkedéseiket is torténet-
be foglalja, ez utébbi hiien koveti leveleik tartalmat.* Masutt a legnagyobb mecéna-
sok kozé sorolja,” a Palyam emlékezetében helyet kap a piispok kassai latogatasa,' va-
lamint az a jelenet, amikor Eszterhazy mint tantigyi inspektort fogadja konyvtaraban,
és képzémiivészeti kérdésekben kéri ki véleményét.” Onéletrajzi visszaemlékezéseinek
ezen részében utal arra az Orpheusban kozolt irasara, amelyben egy 1798 oktoberében
tett egri latogatasat beszéli el, benne a liceum és a konyvtar bemutatasaval, valamint
VI. Pius papa és az egri puispok bécsi talalkozasardl szolo anekdotaval.’® Itt szamol be

10 FL, Eger 3632 Protocollum consistorii, 1787. oktober 6.

11 Eger lakossaga felszabaditasi kérelmet nyujtott be az uralkodéhoz, aki 1789 decemberében kijelentette,
hogy Egert a szabad kiralyi varosok soraba kivanja emelni. Lasd: LOFFLER Erzsébet, ,Eszterhazy Ka-
roly puispok és székhelye, Eger varosa”, in Tanulmanyok Eszterhazy Karoly egri piispok szellemi és épitett
orokségérdl, szerk. DINNYEs Patrik és NAGY Andor, 177-199 (Eger: Liceum Kiado, 2020), 178.

12 Lasd még: Soos Istvan, , A kozos felekezeti iskolak tigye”, in KazLev 25:466-478, 473-474. Kazinczy tan-
feliigyeléi és szerkeszt6i munkassaganak osszekapcesolodasat mutatja be a hivatali levelezés megjelent
kotete alapjan: DEBRECZENTI Attila, , A tanfeligyel6 Kazinczy programja”, Irodalomtérténeti Kozlemények
126 (2022): 441-476. DOL: 10.56232/itk.2022.4.01

13 Magyar Tudomanyos Akadémia Kényvtar és Informacios Kozpont, Kézirattar és Régi Kényvek Gytjte-
ménye, a tovabbiakban MTA KIK Kt., K 604/1, Aprosagok L., 81a. Nevetni valo! Tréfas adomak, viccek gyiij-
teménye. — Grof Eszterhazy Karoly, egri piispok. Kisebb bécsi vonatkozasi feljegyzések; Kazinczy Ferenc,
,Grof Eszterhazy Karoly, Egri Puspok”, in Kazinczy Ferenc, Palyam emlékezete, kiad. ORBAN Laszlo,
Kazinczy Ferenc miivei: Els§ osztaly: Eredeti miivek: Kritikai kiadas (Debrecen: Debreceni Egyetemi
Kiado, 2009), 45-46, a tovabbiakban PEmI.

14 Kazinczy Ferenc, ,Grof Eszterhazy Karoly Egri Pusp6knél”, in PEml, 78-80.

15 ,Az Erdélyi Szaszok: Gubernator Baré Bruckenthal Samuelnek Bibliothecaja, Kép-gyujteménye:
Kazinczynak Erdélyi Leveleibdl.”, Tudomanyos Gydjtemény 2, 8. sz. (1818): 91-112, 99.

16 Kazinczy Ferenc, ,Jegyzések elhanyt régi Papirosaimbol”, in PEml, 172-177, 174.

17 PEml, 513, 616.

18 Kazinczy Ferenc, ,Utazasok”, in Elsé folyébirataink: Orpheus, kiad. DEBRECZENI Attila, Csokonai
konyvtar: Forrasok: Régi kortarsaink 7, (Debrecen: Kossuth Egyetemi Kiado, 2001), 59-62, 449-450, a
tovabbiakban: Orpheus.
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a szélséségesen konzervativ egri szervita szerzetes, Szaicz Led felkeresésérdl és a ve-
le kapcsolatos pozitiv benyomasair6l. A magyar nyelvid irodalom tamogatasanak kér-
désében bizonyos fokig egyetértettek: Szaicz elismerte a magyar nyelvi konyveket és
szerzdiket, azonban a felvilagosodast képviseld miivek ellen felemelte szavat, és kizaro-
lag a vallasos, teologiai témaju irasokat méltatta.”” Kazinczy Szaicz munkassagarol fes-
tett képe szerint az egri piispok Szaicz mikodését nem akadalyozta meg, de konyveit
Egerben nem nyomtattatja ki. Kazinczy itt tévedett, az Gjabb konyv- és nyomdatorténe-
ti kutatasok szerint a szerzetes két munkaja alnévvel és hamis nyomdahellyel Egerben
jelent meg.*® Azt viszont jol latta, hogy az egri konyvkiadas vilagi szerzék magyar nyel-
v, vilagi miveire is kiterjedt, itt Patay Samuel forditasat hozta fel példaként.”
Eszterhazy és Kazinczy a k6zos iskolak szervezése miatt kerilt elészor kapcsolatba,
de — ahogy azt Kazinczy irasaibol megtudjuk — talalkozasaik talmutattak a pusztan hi-
vatali iigyek megbeszélésén: a reformatus Kazinczyt a piispok kitiintetett szivességgel
fogadta, bemutatta neki konyvtarat és a liceumot, mig Kazinczy elismeréen nyilatko-
zott az Egerben létrehozott oktatasi intézményekrdél, azok felszereltségérdl és Eszterhazy
bolesességérdl a helyi konyvkiadas irdnyitasaban. Ezért talan nem véletlen, hogy Esz-
terhazy, egyedili egyhazi személyként tagja lesz annak a csoportnak, amely Kazinczy
Aranka Gyorgyhoz intézett levele szerint Széchényi Ferenc grof hazaban gyilt dssze, és
a magyar tudomany és miveltség felemelését tamogato tarsasag alapitasat tizte ki cé-
lul.# A talalkozoén résztvev6k Széchényi hivei és patronaltjai kozé tartoztak, mint ma-
ga Kazinczy, Podmaniczky Jozsef, Vay Miklos, Nagyvathy Janos, Spissich Janos, Barany
Péter, Paloczi Horvath Adam és a kélté Orczy Lérinc fia, Orczy Laszl6. Hogyan keriilt
a plspok ebbe a tarsasagba? Eszterhazy iratai kozott nem talaltam Széchényi Ferenc-
cel valo kapcsolatara utalé nyomot, de a pilispok kapcsolathaléja a vilagi arisztokracia
tagjaira is kiterjedt, és Széchényivel konnyen talalkozhattak akar az 1790-es orszaggy-
lésen, melyen mindketten részt vettek, és ahol mindketten tamogattak a magyar nyelv
igyét. Eszterhazy a forrasok titkrében a tarsasag tobb tagjat ismerhette. Orczy Laszlo
csaladi birtokai az egri egyhazmegye teriiletén voltak, és mar apja is gyakran levelezett
Eszterhazyval, de csupan gazdasagi iigyekben. Orczy Lasz16 mar mas kérdésekkel is fel-
kereste: ismerve a plispok gytjteményeit és természettudomanyos érdeklédését, egyik
levelében egy ritka asvanykollekciot kinalt neki megvételre.> A tudds tarsasag terve-

19 PavERrcsik Ilona, ,Szaicz Le6 a felvilagosodas irodalmarél”, Magyar Konyvszemle 113 (1997): 167-186.

20 Mizera Tamas, Nagy Andor és VEROK Attila, bev., kiad., A kényvkiadé egri liceum: Torténet és kiad-
vanyjegyzék, 1755-1949, 2 kot. Kulturalis orokség (Budapest-Eger: Kossuth Kiado-Eszterhazy Karoly
Egyetem, 2017), 1:685. és 759. tételek.

21 A régi indusok boltselkedések, az az Példakkal jo erkoltsokre tanitéo konyvetske, forditotta PATAY Samuel
(Eger: Puspoki Nyomda, 1781). Egerben adtak ki szamos, a vilagi targyak oktatasahoz szitkkséges tan-
konyvet, koztiik jogi és torténelmi munkakat, egy orvosi kézikonyvet, valamint az erkoélesi nevelést
célz6 munkakat. Patay kétete mellett a szépprozai miivek kozott talaljuk Fejér Antal Argenis-forditasat.

22 Kazinczy Ferenc Aranka Gyorgynek 1790. november 2., in KazLev 2:118-120, 342. sz., 120. A résztvev6k
bemutatasat lasd: BiTskey, Pispokok, irok..., 127-128.

23 ,ugy nevezett Abbé Arnoldt, ki is ez mult 6szszel Bereg varmegyében utazott [...] kévanta maga tu-
lajdon szép és adceptata(?) Mineralogica Collectiojat altalam egyenessen Excellentiadnak oly véggel
alazatossan ajanlani, [...] hogy Excellentiddnak méltan hires Institutuméanak, épen nem lészen szé-
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zete, melyet a taldlkozon felolvastak, csupan kezdeményezés maradt. A szakirodalom
a Széchényi grof hazaban tartott dsszejovetelt tekintve azt hangsulyozta, hogy az egri
plspokot itt olyan tarsasag vette koriil, ahol a tagok tobbsége valamelyik szabadkémii-
ves paholyt latogatta.?* Miért nem meglepd, hogy Eszterhazy a résztvevék kozott volt? A
plspok a szabadkdmiivességet természetesen elitélte és elhatarolodott téle,” de ez nem
befolyasolta szigortian ismeretségi korét: tobb szabadkémiivessel kapcsolatban allt. Az
arisztokrata féurakon tul batyja, a bécsi udvar tarsasagi életének egyik kozponti alak-
ja, Esterhazy Ferenc kancellar (1715-1785) is a bécsi ,Harom kanon” paholy tagja volt.*
Eszterhazyt a tarsasag tagjaival a magyar nyelvli irodalom terjesztéséért folytatott eré-
feszitései kototték ossze. Egyhazmegyéjében tobb magyar nyelvi kiadvany — vallasi te-
matikaju, hitvédelmi vagy az olvasni tudo hivek vallasgyakorlasahoz sziikséges miivek
- elkészitéséhez adott 6sztonzést, és két olyan forditasrol tudunk, melyek végsé szoveg-
valtozatahoz 6 maga is hozzajarult.” A reformkatolikus eszmék hatasara Eurépaban
elterjedt az anyanyelvi prédikacio és egyhazi konyvkiadas, az 1760-1770-es évektdl a
magyarorszagi fépapok is egyre inkabb kotelességiiknek érezték a magyar nyelvi val-
lasos munkak terjesztésének eldsegitését. Eszterhazy azonban azzal, hogy fépapi kéte-
lességein tul az orszaggytlésen és egy sziik, kulturapartolo tarsasag tagjaként is kiallt
a magyar nyelvli miiveltség elémozditasaért, csatlakozott a magyar nyelviiség tigyének
kiterjedt mtvel6dési programjahoz.

Eszterhdzy piispdk és Péczeli Jozsef

Az Orpheuskozli Péczeli Jozsefnek azt az alkalmi versét, amelyet az 1790-es orszaggy G-
lés a magyar nyelvet érint6 hatarozatainak tidvozlésére irt. A koltemény hangsulyozza,
hogy a rendeletek — amelyek szerint a magyart teszik meg az orszaggylés, a koziigyek
és az oktatas nyelvének — egyik legnagyobb tamogatdja Eszterhazy volt: ,Musak, pen-
ditsétek halado harfatok! / [...] Az Egri Piispok volt leg-fébb szdszollotok / Hintsétek

gyenére, [...] és mivel tudgya, hogy Excellentiad is mind Mathematicus Instrumentumokban, mind az
Konyvtarhazanak meg toltésében, az ritkasagot keresse[.]” Orczy Laszlo Eszterhazy Karolyhoz, Gyon-
gyos, 1793. januar 30., FL, Eger AEV 3360.

24 BITSKEY, Piispokok, irok..., 127.

25 Ezt Kazinczy is hangsulyozza egyik rovid irasaban: a Patricius Fasttal (1726-1790) valé talalkozasarél
sz0l6 anekdotaban guinyt Gz az 6t a szabadkémuvesektdl félté bécsi papbdl. Eszterhazy nevével
takarozik, buzgo hivének allitja be magat, amikor elhiteti Fasttal, hogy osztozik a szabadkémiivesekt6l
valo félelmében. Kazinczy Ferenc, ,,Pater Fast”, in PEml, 73-74.

26 BERENYI Laszld, ,Galanthai és Fraknoi grof Esterhazy Ferenc kancellar: Egy magyar allamférfi a 18.
szazad utdljan”, in Emlékkonyv galantai..., 27-38, 30-31.

27 Zanathy Jozsef Jean-Baptiste-Elie Avrillon francia teolégus egyik munkajat forditotta le, a kézirat
javitasanak folyamatat a piispok és Zanathy levelezésében kovethetjiik nyomon: FL, Eger Protocollum
consistorii, 1784. januar 3. és 1784. augusztus 18. Josa Istvan orvos szintén egy francia nyelvi teologiai
muvet forditott magyarra, a sz6veg lektoralasanak lépéseit Eszterhazy levelében olvashatjuk: FL, Eger
Protocollum consistorii, 1797. aprilis 15.
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laurussal e’ bélts Apollotok’!”? Péczeli Mindenes Gyijteményében igy méltatja Eszter-
hazyt: ,A’ mostani Piispok M. G. Eszterhazi Karoly Ur, a’ ki @ Magyar Literatiranak
nagy elé mozditodja.”” A folyodiratban is szentel egy tudositast az orszaggyilésnek, eb-
ben szintén kiemeli az egri plispok szerepét — ,A’ tobbek kozott koszonheti ezt hazank
M. Grof Eszterhazi Karoly Egri Piispoknek, O Excellentziajanak, a’ ki ezzel is meg mu-
tatta, hogy Hazanknak eggy leg-erdssebb tutora [...]” -, majd kozli az Orpheusban meg-
jelent verse Eszterhazyra és a magyar nyelvet tamogat6 féurakra vonatkoz6 részletét.*

Péczeli nem csupan az orszaggytlésen valo kiallasaért emelhette ki Eszterhazyt:
korabban kétszer fordult tamogatast remélve az egri piispokhoz. El6szor 1784-ben ke-
reste fel, francia nyelven irott levelében azzal kezdve sorait, hogy mindenttt dicsérd
szavakat hallott Eszterhazy joszandékarol, ezért batorkodik elkiildeni neki legjabb
mive egy példanyat, amelyet akkor forditott le.” Itt Voltaire Zaire cim, 6tfelvonasos
tragédidjanak magyarra Gltetésérdl van sz6, amelyet 1784 nyaran nyomtattak ki Gy6r-
ben, tehat Péczeli rogton a megjelenés utan elkiildte Egerbe. A magyar forditasban a
drama az eredetihez képest ugyan keresztényibb felfogasban olvashato, de még igy is
merész 1épés volt Péczelitdl a deista Voltaire miivét, amelyben a felvilagosodas koranak
tolerancia elve és a vallasi relativizmus eszméje szolal meg,* elkiildeni az egri plispok-
nek, kifejezve reményét, hogy tetszeni fog neki. Ezt valoszintileg Péczeli is érezte, mert
az id6kozben mar késziil6 Gjabb Voltaire-forditasarol, a Henriasrol nem ejtett szot a le-
vélben,* helyette Edward Young a korban népszer(i szentimentalista miivének magyar-
ra ultetésérdl szamol be, hangsulyozva a szerz6 vallasossagat: ,Jelenleg Young éjsza-
kait forditom, aki minden kolté kozott a legistenfélébb. Amint elkésziil a munka, meg
fogom ragadni az alkalmat, hogy a legszerényebb tisztelettel adozzak vele Onnek, mint
hazajat és anyanyelvét szeret$ erényes magyar embernek.”* Young terjedelmes mtve
akkoriban szinte minden vallasos angol csalad konyvespolcan ott volt a Biblia mellett,
de mint anglikan szerz6 munkajat, az egri plispok igy is kifogasolhatta.

Péczeli Young-forditasa 1787-ben jelent meg Gy6érben.” Az MTA Konyvtaranak Kéz-
irattaraban talalhat6 levelezése szerint harom személynek, Orczy Lérincnek és id6sebb
Raday Gedeonnak, az ajanlas cimzettjeinek, valamint Karolyi Antal grofnak kiildott

28 PEczeLl Jozsef, ,K6szonet az orszag rendéihez, midén 1790ben Rak Ildikén A’ k6z dolgok folytatasara a’
Magyar Nyelvet rendelték”, in Orpheus, 219-222, 502.

29 PtczeLl Jozsef, ,Magyar orszagnak belsé £6 Tisztségeirél”, Mindenes Gyiijtemény 3. sz., XX. levél (1790):
319-320, 320.

30 PgczeLl Jozsef, ,Feltamadt a’ magyar nyelv”, Mindenes Gytjtemény 4. sz., XXIL levél (1790): 344-345.

31 Péczeli Jozsef Eszterhazy Karolyhoz, Révkomarom, 1784. augusztus 4. FL, Eger AEV 2964.

32 A forditasrol lasd VOROs Imre, Péczeli Jozsef (1750-1792), Historia litteraria (Budapest: Universitas, 2017),
17-25.

33 Ugyanezen a napon, 1784. augusztus 4-én Péczeli Karolyi Antal grofhoz is cimzett egy levelet, tartalma
hasonl6 az Eszterhazyhoz sz6l6 levélhez, az egyetlen kiillonbség, hogy Young miive helyett az tjabb
Voltaire-tragédia forditasat emeli ki: CsAszARr Elemér, ,Magyar irok levelezése Karolyi Antal groffal”,
Irodalomtorténeti Kozlemények 21 (1911): 109-114, 111-112.

34 Azidézett részletet sajat forditasban koézlom.

35 Edward Yung, Ejtzakdji és egyéb munkdji, ford. Piczert Jozsef, 2 kot. (Gyor: Streibig, 1787).
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példanyt a konyvboél.*® Az egri levéltarban talalhaté masodik, ezuttal magyar nyelvi,
Eszterhazyhoz cimzett Péczeli-levélbél kideriil, hogy Egerbe is elkiildte a Yung’ Ejtza-
kaji-t.*” A kotethez mellékelt sorokban Péczeli a puispok batyja, az 1785-ben elhunyt Fe-
renc mecénasi 6rokségére hivatkozva kéri, hogy a plispok taimogassa a magyar nyelvet:

Az a forrd buzgosag, mellyel Excellentziad az Isten Dits6sége, s az az 4llhatatos szeretet,
mellyel tulajdon Haz4ja erant viseltetik inditottak engemet arra hogy batorkodjam e’ mun-
kambol eggyet Excellentziadnak kiildeni, ’s ennek alkalmatossagaval Hazanknak eggyik
szeme-fényét, ama hiv Magyarnak s Musak kegyes Dajkajanak a m. b. Cancellarius Urnak
Hazajat szeret6 indulatinak mélt6 6rokossét alazatos kérésemmel arra kényszeriteni, hogy
ezen viragozni indult nyelviinknek a maga meleg szarnyaival apolgatni méltoztassék.

Majd a kotet ajanlasaban is kifejtett gondolatot hangsilyozza: a magyar nyelv az egyik
legszebb és legkifejez8bb eurdpai nyelv lehet, ha megfelel6en kimunkaljak, amely fel-
adatban a férendeknek kell példat mutatni, ahogy az a tobbi nemzeti nyelv esetében is
tortént. Példaként a francia katolikus biboros, Richelieu vallalasat hozza fel,*® aki 1635-
ben megalapitotta a Francia Akadémiat (Académie francaise), amelynek célja a fran-
cia nyelv fejlédésének el6segitése, a helyes kiejtés és irasmod standardizalasa, szota-
rak és nyelvtani kézikonyvek kiadasa. Folytatva érvelését igy szolitja meg Eszterhazyt:

Olly sok helyeken kialtyak Excellentziadnak ditséretét az Isten ditsésségén épittetett
szép Templomok; olly tellyes torokkal hirdetik azt a Hazanak boldogsagara intéztetett
bélts munkaja, hogy tgy lattzik hogy tsak ez az eggy hijja vagyon még Exellentziadnak
sok draga virtussainak ’s betses munkainak hogy igy az egész Magyar nemzet el6tt a
maga Nevének emlekezetét orokké aldotta és kedvesé tégye!

Azzal a tovabbi példaval tamasztja ala kérését, hogy Friedrich von Adelung lipcsei
nyelvész a porosz kiraly tamogatasat kérte a nemzeti nyelv védelmére, akitél végiil
kedvezé valaszt kapott. Péczeli igy zarja sorait: ,Melly szerentsésnek tartanam én ma-
gamat ha én is ezen alazatos kérésemmel sziiletett nyelviinknek eggy hatalmas oltal-
mazot nyerhetnék Excellentziddnak kegyes személlyében! [...]”.*

36 Orczy Lérinc 1787. november 20-an kiildott levelében koszoni meg neki a kotetet (MTA KIK Kt., Magyar
irodalom Levelezés 4r 35.), mig id. Raday Gedeon 1787. oktober 1-én irt valaszaban reagal a forditas
megjelenésére és az ajanlasra (MTA KIK Kt., Magyar irodalom Levelezés 4r 62.). Karolyi valaszlevele:
CSASZAR, ,Magyar irok levelezése...”, 112.

37 Péczeli Jozsef Eszterhazy Karolyhoz, Révkomarom, 1787. oktober 9. FL, Eger AEV 2964.

38 Péczeli Richelieu példajat mas katolikus f6pap tudos tarsasag alapitasat célzo terveinek méltatasakor
is felhasznalta: Batthyany Ignac tudomanypartol6 térekvéseivel allitotta parhuzamba a francia példat:
PEczeLr Jozsef, ,A” Magyar Orszagi bels6 f6 Tisztségeknek folytatasok”, Mindenes Gytjtemény 3. sz.,
XXI. levél (1790): 321-324, 324.

39 Péczeli Jozsef Eszterhazy Karolyhoz, Révkomarom, 1787. oktéber 9. FL, Eger AEV 2964, 2r.
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A reformatus lelkész Péczeli kapcsolathaloja athatolt vallasi és tarsadalmi kiilonb-
ségeken,” valoszinileg ennek a széles ismeretségnek koszonhet6 az is, hogy eljutott
hozz4 az egri irodalom- és kultirapartolas hire. Ime néhany az Eszterhazyval valo ké-
z6s kapcsolodasi pontjaibol: ismerte a ptispokkel 1787-1789 kozott levelezd Kazincezyt,
valamint Orczy Lérincet és Karolyi Antalt, akiknek birtokai az egri egyhdzmegye te-
riiletén voltak.** Mindketten leveleztek Batthyany Jozsef érsekkel, akinek egy Péczeli-
hez cimzett levelét ismerjiik.** A korabeli mecénasi gyakorlat alapjan valoszinisithetd,
hogy ezek a személyek tamogatasuk jeleként megosztottak kapcsolathalojukat Pécze-
livel, aki ennek hatasara még tobb féurral — ez esetben példaul az egri piispokkel — is-
mertethette meg munkait.

Mivel a dedikacioknak a 18. szazad végi Magyarorszagon még mindig volt reprezen-
tacios szerepe, megesett, hogy olyan személynek ajanlottak a konyvet, akinek vagyo-
nan kivil nem volt egyéb, szellemi hozzajarulasa a kiadashoz, igazabol nem érdekel-
te az irodalom - ennek a dedikacionak hosszutavon kevesebb haszna volt, a mecénés
kapcsolatrendszere kevésbé segitett a szerzének. Péczeli csak olyan féurakhoz fordult,
akik valoban irodalomkedvel6k voltak, azt feltételezve kereste fel 6ket, hogy értékel-
ni fogjak az eurdpai irodalom jeles alkotasainak leforditasat és ezzel parhuzamosan a
magyar nyelv és mivel6dés iigyét.

Az Eszterhazynak kiildott leveleiben hasznalt megszolité formula is jelzi, Péczeli
elésorban nem a fépapot, hanem a tehetés kulturapartolo féurat igyekezett meggy6zni
a magyar nyelv tamogatasanak igyér6l: nem a kortarsak altal hagyomanyosan hasz-
nalt kegyelmes piispok vagy nagy méltosagu grof és piispok, hanem monsieur le comte,
majd méltosagos grof, kegyelmes uram szerepel a megszolitasban.

Eszterhdzy megitélése a Magyar Kurirban

Eszterhazy és Péczeli kozos kapcsolathalojat vizsgalva kittinik egy mar a kortarsak
kozott is kettés megitélésii személy, Szacsvay Sandor bécsi lapszerkeszt6, akinek mind
a puspokkel, mind komaromi kollégajaval akadt konfliktusa. Péczeli 1785-1787 kozott
rendszeresen publikalt a Szacsvay szerkesztette Magyar Hirmondéban, majd a Magyar
Kurirban és a Magyar Musaban. J6 kapcsolata azért szakadt meg Szacsvayval 1789 ko-
rill, mert az akadalyozta a Mindenes Gytjtemény indulasat, majd karorommel fogadta

40 Kapcsolatban allt tébbek kozott az ex-jezsuita Illei Janossal, Révai Miklossal, a ferences Szekér Alajos
Joachimmal. VORrOs, Péczeli Jozsef..., 110.

41 Karolyival jo viszonyt apolt a piispok, egy alkalommal példaul ritka madarakat kiildétt neki Nagyka-
rolyba: Karolyi Antal Eszterhazy Karolynak, Nagykaroly, 1779. aprilis 17. MNL HML XIL3.f VL. classis
11 nd.

42 ,Illendd koszonettel veszszem hozam bizonétot sziveséget az Urnak, és nagyon bocsilem sziintelen
iparkodasat magyar nyelvnek szaporitasara igen 6rvendenék ha valaha az urral magyar kénveknek
tarhazamat kozlolhetném, és egyestilt tanacskodassal végeszhetném érdemes munkaknak kibocsatata-
sat, az urnak konvei ékesséték bibliotecamat [...].” Batthyany Jozsef levele id. Péczeli J6zsethez, Pozsony,
1790. januar 28. MTA KIK Kt., Magyar irodalom Levelezés 4r 143.

340



els6 kudarcat. Eszterhazy a Szacsvay altal 1786 és 1792 kozott szerkesztett Magyar Ku-
rirban megjelent, egri kozallapotokat biralé cikkek miatt neheztelt a szerkesztére. Az
1791-1792-ben, P.L.M.SZ. alnévvel megjelent irasok inditéka Szaicz Le6 egri mikodése
és az 6 hatasara Egerbdl eltanacsolt Dayka Gabor esete volt. Mig az 1791-ben megjelent
egri tudositasok egyértelmiibben hordozzak Szacsvay ujsagiréi stilusanak ironikus,
kétértelmi jegyeit, és nem kritizaljak nyilvanvaloéan a plispok személyét és kornyeze-
tét,” addig az 1792-es lapszamok cikkei mar nyilt iréniaval nyilatkoznak az egri papok
fosvénységérdl, a papneveld intézet rossz kortiilményeir6l, a kapzsi piispok és a szegény
nép ellentétérél.** Eszterhazy személyérdl az a tudositas sugalmaz leginkabb negativ
véleményt, amelyben elhangzik, hogy az akkor elhunyt Berecz Mihaly kanonok volt az
egyediili Egerben, aki becsiilte a tudomanyokat, miutan kihaltak azok a tudoés papok,
akiket még az el6z6 piispok, Barkoczy Ferenc alkalmazott.®

Eszterhazy ugyan kapott bels6 informaciokat a laprol az egyik anyagilag megszo-
rult segédszerkesztének koszonhetéen, de a cikkek megjelenését nem sikeriilt megaka-
dalyozni*® Szacsvay 1792-es levaltasaig tobb olyan iras latott napvilagot, amely Egert
elmaradott, felvilagosodas-ellenes kozegként irta le.* Ez volt az egyetlen olyan kora-
beli folydirat, ahol nem nyilatkoztak pozitivan az egri kulturalis életrdl és a plispok-
r6l. Szacsvay szokimondé Ujsagiréi stilusaval sok ellenséget szerzett maganak a kato-
likus papsag és a vilagi elokel6ségek, de még sajat kollégai korébdl is, igy a lapban
Eszterhazyrol megjelent vélemény nem jelenthetett valodi befolyast az orszag egyik
legbefolyasosabb fépapja megitélésére nézve, de okkal zavarhattak a plispokot ezek az
elmarasztal6 tudositasok, mivel a folyodiratot orszagos szinten terjesztették.*® A Kurir

43 Az els6 egri tudositast (Magyar Kurir [a tovabbiakban MK + évfolyamszam, datum, oldalszam] 5, 1791.
november 29., 1494-1496) kovetéen a kovetkez6 elismer8bben nyilatkozik az egri plispokrél, miszerint
a lapban megjelent irasra reagalva azt az utasitast adta, hogy a kritizalt személyek viseljék jobban
magukat, igy a tudésitonak nem lesz mirél irni (MK 5, 1791. december 2., 1510). Mindemellett Szacsvay
a cenzura kijatszasara tudatosan kétértelmi megfogalmazasokat alkalmazott, amely Gjsagiroi eljaras-
hoz a szatira szamtalan eszkozét hasznalta fel. Erre a modszerre lehetnek példak azok a tovabbi, 1791-es
egri hiradasok, amelyekben Eszterhazy mint a szegények joindulata tamogatéja (MK 5, 1791. december
20., 1589-1590), a tiirelmi rendelet betartdja jelenik meg (MK 5, 1791. december 27., 1641-1642). Annak
tudataban, hogy Dayka Gabort mar 1791 juliusaban kizartak az egri papnevelé intézetbdl a vallasi
tirelemrdél tartott prédikacioja miatt, Szacsvay pedig tudott az esetrél, érezhetd a Magyar Kurir tudosi-
tojanak ironiaja. Lasd: LOKOs Istvan, ,Dayka Gabor egri éveir6l”, Irodalomtérténet 50 (1962): 398-409.

44 MK 6,1792. januar 20., 37; 6, 1792. februar 4., 201-202, 202-203 (ezt a hirt a Magyar Hirmond6 1792. januar
17-1 szamabdl vette at Szacsvay).

45 MK 6, 1792. november 27., 1496-1497.

46 Dobsa Ferenc segédszerkeszt6 szamolt be Eszterhazynak Szacsvay és a Magyar Kurir az egri egyhaz-
konyvtaros élete és mikodése”, Magyar Konyvszemle 82 (1966): 349-362.

47 Lasd a 41. és a 42. labjegyezeteket.

48 A Magyar Kurirt megvasarolhattak a nagyobb varosokban, és eljutott a muvelt kozénséghez. Példaul
grof Medgyesi Somogyi Janos (1756-1809) alispan — akinek Papa kornyéken teriltek el foldjei — 1788-
ban aggodalmat fejezte ki Eszterhazy betegsége miatt, amir6l a lapban olvasott: ,[...] a tegnapi Becsi
magyar Kurir minyajunkat igen meg szomoritot, midén Excellentziadnak beteges allapotyarul kils-
nossen emlikezet”. Medgyesi Somogyi Janos Eszterhazy Karolynak, Papa, 1788. november 2. MNL HML
XII. 3f. VI. classis 13 nd. A levélben hivatkozott hirt lasd: MK 2, 1788. oktdber 29., 1112.
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tartalmat tekintve ki kell emelni azt is, hogy irasaiban hattérbe szorult a nemzeti nyelv
és irodalom apolasanak témakore, a politikai publicisztika volt a f6 iranyvonal. Szaicz
Le6 egri munkassagara koncentralva a szerkeszt6 figyelmen kiviil hagyta Eszterhazy és
a koriilotte felépult kozeg modern elemeit — mint a piispoki konyvtar, az egyetem terve,
a természettudomanyok oktatasahoz beszerzett eszkoztar, a magyar nyelv(i irodalom
tamogatasa —, amelyeket a kortarsak azonban kiemeltek. Valoszintsithetjiik, hogy els6-
sorban Dayka Gabor eltanacsolasa volt az oka a Magyar Kurirban Egerrél megjelent ne-
gativ felhangt irasoknak. Az azt megelz6 években Szacsvay lapjaiban két olyan példat
is talalunk, amelyekben Eszterhazy késébb kifogasolt tetteinek éppen az ellentétérdl ol-
vashatunk: a plispok a tudomanyok partolojaként és a szegények védelmezsjeként jele-
nik meg. A Magyar Hirmondo 1785-ben igy tudositott II. Jozsef rendeletérdl, miszerint az
egri papneveldét Pestre helyezik: ,A’ Felséges Kiralyi rendelések szerént az eddig Eger-
ben viragzott Tudomanyok egyik f6 Oskoldja pestre hellyheztettetik altal; [...] Kétség
kiviil ama halhatatlan emlékezetii Nemzetiink Bolts nagy Attya koltségeivel késziiltt
gyonyorii Epiiletek Uressen nem fognak maradni™ A Kurir melléklapja, a Magyar Mu-
sa pedig 1787-ben kozolte Poots Andras koltd, reformatus lelkész alkalmi versét, amely-
ben az egri piispoknek koszoni meg a téli tiizelot.” Péczeli ezekben az években tartozott
Szacsvay koreihez, ekkor kiildte el mtveit Eszterhazynak is, akinek nagyvonali mece-
naturajarol ekkoriban még a Szacsvay szerkesztette lapokban is lehetett olvasni.

Sem Eszterhazy, sem Péczeli levelezésében nem talaltam arra vonatkozo adatot,
hogy az egri plispok tamogatta Péczeli miiveinek kiadasat és tovabbi kezdeményezése-
it, a Mindenes Gyftijtemény folyoiratot vagy a Komaromi Tudos Tarsasagot. Ha érdem-
ben nem is valaszolt Péczeli leveleiben megfogalmazott kéréseire, tovabbi mecénasi te-
vékenysége és a magyar nyelv mellett valo kiallasa eredményezték, hogy a komaromi
reformatus lelkész a korabeli folyoiratok hasabjain a magyar irodalom egyik f6 parto-
l16jaként hivatkozott ra.

Az itt ismertetett forrasok azt mutatjak, hogy Eszterhazy Karolyt az orszag tobb
meghatarozé foruman a kulturalis élet mecénasaként tartottak szamon, és kapcsolat-
ban volt a kor irodalmi életének fontos alakitéival. A magyar nyelvi irodalom elkéte-
lezett tamogatoinak soraba lépett, ez tette lehetévé, hogy Osszekottetései athatoljanak
vallasi és tarsadalmi kiilonbségeken, hogy a jozefinista egyhazpolitikat érint6 ellenve-
tései ne korlatozzak kapcsolati halojat. Az irodalmi életben valé szerepvallalasat a ma-
gyar nyelv iigye mellett valo kiallasa és az oktatas fejlesztésére iranyulé munkéaja ha-
tarozta meg, ezek a tevékenységek kototték dssze a vilagi irodalmarokkal. Munkéassaga
egyik példaja annak, hogy a 18. szazad vége felé a f6papok mecenatuiraja és kapcsolat-
haléja a vilagi kulturalis élet alakulasara is hatassal volt.

49 Magyar Hirmondo, 1785. Bojtel6 hava 5., 10. levél, 90.

50 CSENKESZFAI POOTs Andras, ,A’ tiizel§ finak megkdszénése Mélt. Grof® s Egri Piispok E. K. O. Ur Excel-
lentziajahoz”, Magyar Musa, 39. fiizet, 1787. majus 16., 309. Podts verse egy masik Eszterhazyhoz cimzett
latin nyelvi készontével egyiitt verseskotetében is megjelent: CSENKESZFAI PoOTs Andras, Ifjii versei,
Elsé Darab (Pozsony-Komarom: Wéber Simon Péter, 1791), 197-198. Poots kalandos élete soran Egerben
is megfordult, ahol rovid id6re Eszterhazy tamogatasat élvezte. Lasd SzINNYEI Jozsef, Magyar irok élete
és munkai, 14 kot. (Budapest: Hornyanszky Viktor Kényvkiadohivatala, 1891-1914), 10:1424-1430.
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